
FEDERALE OVERHEIDSDIENST
SOCIALE ZEKERHEID EN RIJKSINSTITUUT

VOOR ZIEKTE- EN INVALIDITEITSVERZEKERING

[C − 2006/23206]

Interpretatieregels betreffende
de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen

Op voorstel van de Technische Raad voor Implantaten van 16 augus-
tus 2006 en in uitvoering van artikel 22, 4°bis, van de wet betreffende de
verplichte verzekering voor geneeskundige verzorging en uitkeringen,
gecoördineerd op 14 juli 1994, heeft het Comité van de verzekering voor
geneeskundige verzorging op 23 oktober 2006 de hiernagaande inter-
pretatieregels vastgesteld :

Interpretatieregels betreffende de verstrekkingen van artikel 28, § 1,
van de nomenclatuur van de geneeskundige verstrekkingen :

« INTERPRETATIEREGEL 18

VRAAG

Mag de verstrekking 638013-638024 geattesteerd worden om een
connector tussen een schroef en een staaf, in het kader van een
wervelkolomfixatie aan te rekenen ?

638013-638024

Verbinding tussen hoofdimplantaten (het kan gaan om een transver-
sale of longitudinale verbinding).

ANTWOORD

De verstrekking 638013-638024 dekt de verbinding tussen de hoofd-
implantaten. Aangeizne schroeven tussenimplantaten zijn, mogen de
connectoren tussen een tussenimplantaat en een hoofdimplantaat niet
onder de verstrekking 638013-638024 geattesteerd worden.

De verstrekking 638234-638245 dekt het verankeringsimplantaat met
alle stukken voor vasthechten, aanpassing, repositie en blokkering van
het verankeringsimplantaat aan het hoofdimplantaat. De laterale
connector die een schroef aan een staaf verbindt is dus in die
terugbetaling inbegrepen, net als de washers, locking screws,…

638234-638245

Samengesteld implantaat (éénverankeringsimplantaat (gesteelde of
corporeale schroef, stift met schroefdraad, gesteelde of lamaire haak,
agrafe,..) met alle stukken voor vasthechten, aanpassing, repositie en
blokkering van dit éénverankeringsimplantaat aan het hoofdimplan-
taat

INTERPRETATIEREGEL 19

VRAAG

Mag de verstrekking 637954-637965 geattesteerd worden om een
discusprothese aan te rekenen ?

637954-638965

Raam

ANTWOORD

Nee. De discusprothesen kunnen niet in aanmerking komen voor een
verzekeringstegemoetkoming. Ze mogen dus niet aangerekend worden
onder de verstrekking 637954-637965, of onder een andere verstrekking
van artikel 28 van de nomenclatuur.

INTERPRETATIEREGEL 20

VRAAG

Mag een interspineus implantaat aangerekend worden zoals een
hoofdimplantaat gebruikt in de wervelkolom ?

ANTWOORD

Nee. De interspineuze implantaten komen niet in aanmerking voor
een verzekeringstegemoetkoming.

INTERPRETATIEREGEL 21

VRAAG

Mag, bij een wervelkolomoperatie, de verstrekking 638235-638245
voor hetzelfde niveau meerdere malen aangerekend worden ?

638234-638245

Samengesteld implantaat (éénverankeringsimplantaat (gesteelde of
corporeale schroef, stift met schroefdraad, gesteelde of lamaire haak,
agrafe,..) met alle stukken voor vasthechten, aanpassing, repositie en
blokkering van dit éénverankeringsimplantaat aan het hoofdimplan-
taat.

SERVICE PUBLIC FEDERAL
SECURITE SOCIALE ET INSTITUT NATIONAL

D’ASSURANCE MALADIE-INVALIDITE

[C − 2006/23206]

Règles interprétatives
de la nomenclature des prestations de santé

Sur proposition du Conseil technique des implants du 16 août 2006 et
en application de l’article 22, 4°bis, de la loi relative à l’assurance
obligatoire soins de santé et indemnités, coordonnée le 14 juillet 1994, le
Comité de l’assurance soins de santé a établi le 23 octobre 2006 les
règles interprétatives suivantes :

Règles interprétatives relatives aux prestations de l’article 28, § 1er, de
la nomenclature des prestations de santé :

« REGLE INTERPRETATIVE 18

QUESTION

Peut-on attester la prestation 638013-638024 pour tarifier un connec-
teur reliant une vis à une tige, dans la cadre d’une fixation de la colonne
vertébrale ?

638013-638024

Connexion entre implants principaux (il peut s’agir de connexion
transversale ou longitudinale).

REPONSE

La prestation 638013-638024 couvre les connexions entre implants
principaux. Les vis étant des implants intermédiaires, le connecteur
entre un implant intermédiaire et un implant principal ne peut pas être
attesté sous le numéro 638013-638024.

La prestation 638234-638245 couvre l’implant d’ancrage accompagné
de toutes les pièces d’attache, d’ajustement, de réduction et de blocage
de cet implant à l’implant principal. Le connecteur latéral reliant une
vis à une tige est donc compris dans ce remboursement, comme le sont
les rondelles, vis de blocage,…

638234-638245

Implant composé (implant d’ancrage unitaire (vis pédiculaire ou
corporéale, broche filetée, crochet pédiculaire ou lamaire, agrafe,…)
accompagné de toutes les pièces d’attache, d’ajustement, de réduction
et de blocage de cet implant unitaire à l’implant principal.

REGLE INTERPRETATIVE 19

QUESTION

Peut-on porter en compte la prestation 637954-637965 pour tarifier
une prothèse de disque intervertébral ?

637954-637965

Cadre

REPONSE

Non. Les prothèses de disques intervertébrales ne font l’objet
d’aucune intervention de l’assurance obligatoire : elles ne peuvent donc
pas être portées en compte sous la prestation 637954-637965, ni sous
aucune autre prestation de l’article 28 de la nomenclature.

REGLE INTERPRETATIVE 20

QUESTION

Peut-on facturer un implant interépineux comme un implant princi-
pal utilisé dans la colonne vertébrale ?

REPONSE

Non. Les implants interépineux ne font l’objet d’aucune intervention
de l’assurance obligatoire.

REGLE INTERPRETATIVE 21

QUESTION

Peut-on, lors d’une opération au niveau de la colonne vertébrale,
facturer plusieurs fois la prestation 638234-638245 pour un même
niveau ?

638234-638245

Implant composé (implant d’ancrage unitaire (vis pédiculaire ou
corporéale, broche filetée, crochet pédiculaire ou lamaire, agrafe,...)
accompagné de toutes les pièces d’attache, d’ajustement, de réduction
et de blocage de cet implant d’ancrage unitaire à l’implant principal).
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ANTWOORD
De verstrekking 638234-638245 mag enkel één keer per verankerings-

punt geattesteerd worden, of maximum twee maal per wervel. Die
verstrekking dekt immers het verankeringsimplantaat (bv : schroef,
haak) maar ook alle stukken voor vasthechten (bv : schroefbout),
aanpassing (bv : laterale of offset connectoren, washers), repositie en
blokkering (bv : locking screws).

Bijgevolg mag die verstrekking, voor éénzelfde verankeringspunt,
niet gecumuleerd worden met de verstrekkingen 638116-638120
en 638131-638142.

638116-638120
Schroef (heeft betrekking op de schroeven die specifiek zijn ontwor-

pen voor vertebrale osteosynthesen).
638131-638142
Haak of agrafe »
De voornoemde interpretatieregels treden in werking de dag van hun

publicatie in het Belgisch Staatsblad.
De Leidend ambtenaar, De Voorzitter,
H. De Ridder G.Perl

*

FEDERALE OVERHEIDSDIENST JUSTITIE

[C − 2006/09921]

Rechterlijke Orde. — Vacante betrekkingen

— hoofdgriffier van het Hof van Cassatie: 1, vanaf 1 april 2007;

— griffier :

— bij de rechtbank van eerste aanleg te Tongeren : 1;

— bij de rechtbank van eerste aanleg te Bergen : 1;

— bij de arbeidsrechtbank te Leuven : 1, vanaf 1 maart 2007;

— bij het vredegrecht van het kanton Antwerpen IV, vanaf
1 januari 2007;

— opsteller :

bij de griffie van de rechtbank van eerste aanleg te Antwerpen : 1;

bij de griffie van de arbeidsrechtbank te Hasselt : 1;

— secretaris bij het parket van het hof van beroep te Brussel, vanaf
1 april 2007;

— adjunct-secretaris bij het parket van de procureur des Konings bij
de rechtbank van eerste aanleg te Bergen : 1;

— opsteller bij het parket van de arbeidsauditeur te Nijvel : 1;

— beambte :

— bij het parket van de procureur des Konings bij de rechtbank
van eerste aanleg te Brussel : 1;

— bij het parket van de procureur des Konings bij de rechtbank
van eerste aanleg te Gent : 1;

— administratief agent bij het parket van de arbeidsauditeur te
Kortrijk, te Ieper en te Veurne : 1.(*)

De kandidaturen voor een benoeming in de Rechterlijke Orde
moeten bij een ter post aangetekend schrijven aan de « FOD Justitie,
Directoraat generaal Rechterlijke Organisatie – Dienst Personeels-
zaken – ROJ 212, Waterloolaan 115, 1000 Brussel », worden gericht
binnen een termijn van één maand na de bekendmaking van de
vacature in het Belgisch Staatsblad (artikel 287 van het Gerechtelijk
Wetboek).

De kandidaten dienen een afschrift bij te voegen van het bewijs dat
zij geslaagd zijn voor het examen voor de griffies en parketten van
hoven en rechtbanken, ingericht door de Minister van Justitie, en dit
voor het ambt waarvoor zij kandidaat zijn.

Voor elke kandidatuurstelling dient een afzonderlijk schrijven te
worden opgemaakt; de brieven mogen in éénzelfde aangetekende
zending worden verstuurd.

*De geslaagden voor een wervingsexamen voor de graden van
telefoniste of bode behouden hun aanspraken op benoeming in de
graad van administratief agent (artikel 24 van het koninklijk besluit van
19 maart 1996).

REPONSE
La prestation 638234-638245 ne peut être attestée qu’une seule fois

par point d’ancrage, soit au maximum deux fois par vertèbre. En effet,
cette prestation couvre l’implant d’ancrage (ex : vis, crochet) mais aussi
toutes les pièces d’attache (ex : boulon), d’ajustement (ex : connecteur
latéral ou offset, rondelle), de réduction et de blocage (ex : locking
screw).

Par conséquent, elle ne peut pas être cumulée avec les presta-
tions 638116-638120 et 638131-638142 pour un même point d’ancrage.

638116-638120
Vis (s’adresse aux vis spécifiquement conçues pour les ostéosynthè-

ses vertébrales).
638131-638142
Crochet ou agrafe »
Les règles interprétatives précitées entrent en vigueur le jour de leur

publication au Moniteur belge.
Le Fonctionnaire dirigeant, Le Président,
H. De Ridder G. Perl

SERVICE PUBLIC FEDERAL JUSTICE

[C − 2006/09921]

Ordre judiciaire. — Places vacantes

— greffier en chef de la Cour de Cassation : 1, à partir du 1 avril 2007 ;

— greffier :

— au tribunal de première instance de Tongres : 1;

— au tribunal de première instance de Mons : 1;

— au tribunal du travail de Louvain : 1, à partir du 1 mars 2007;

à la justice de paix du canton d’Anvers IV, à partir du 1 janvier 2007;

— rédacteur :

— au greffe du tribunal de première instance d’Anvers : 1;

— au greffe du tribunal du travail de Hasselt : 1;

— secrétaire au parquet de la cour d’appel de Bruxelles, à partir du
1 avril 2007;

— secrétaire adjoint au parquet du procureur du Roi près le tribunal
de première instance de Mons : 1 ;

— rédacteur au parquet de l’auditeur du travail de Nivelles : 1;

— employé :

— au parquet du procureur du Roi près le tribunal de première
instance de Bruxelles : 1;

— au parquet du procureur du Roi près le tribunal de première
instance de Gand : 1;

— agent administratif au parquet de l’auditeur du travail de
Courtrai, d’Ypres et de Furnes : 1.(*)

Les candidatures à une nomination dans l’Ordre judiciaire doivent
être adressées par lettre recommandée à la poste au « SPF Justice,
Direction générale de l’Organisation judiciaire – Service du personnel –
ROJ 212, boulevard de Waterloo 115, 1000 Bruxelles », dans un délai
d’un mois à partir de la publication de la vacance au Moniteur belge
(article 287 du Code judiciaire).

Les candidats sont priés de joindre une copie de l’attestation de
réussite de l’examen organisé par le Ministre de la Justice, pour les
greffes et les parquets des cours et tribunaux et ce pour l’emploi qu’ils
postulent.

Une lettre séparée doit être adressée pour chaque candidature ; les
lettres peuvent être envoyées dans une même enveloppe.

*Les lauréats d’un examen de recrutement pour le grade de
téléphoniste ou de messager conservent leurs titres à la nomination au
grade d’agent administratif (art. 24 de l’arrêté royal du 19 mars 1996)
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